03/Vol. 22

Diario Oficial de las Comunidades Europeas 171

381R1941

20.7. 81

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

Ne L 197/13

REGLAMENTO (CEE) N° 1941/81 DEL CONSE]JO
de 30 de junio de 1981

relativo a un programa de dessarrollo integrado para las zonas desfavorecidas de Bélgica

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econoé-
mica Europea y, en particular, el articulo 43,

Vista la propuesta de la Comision,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo ('),

Considerando que la situacién sociosconémica general
en las zonas agricoles desfavorecidas de Bélgica, tal
como se definen en la Directiva 75/269/CEE (%), es
especialmente desfavorable y que la mejors de dicha
situacién requires una concentracién de los medios y
medidas disponibles y su utilizacién con vistas a una
aplicacién integrade;

Considerando que la Comunidad dispone de medios de
accion derivados de las propias posibilidades de financia-
cién, en particular del Fondo Social Europeo y del
Fondo Europeo de Desarrollo Regional; que es conve-
niente, habida cuenta de la situacién existente en dicha
zona, completar dichos medios con la intervencién del
Fondo Europeo de Orientacién y de Garantia Agricola,
en el marco de una accién comin tal como se define an
el Reglamento (CEE) n° 729/70 del Consejo, de 21 de
abril de 1970, relativo a la financiacién de la politica agri-
cola comun (), modificado, en Gltimo lugar, por el
Reglamento (CEE) n°® 3509/80 (*);

Considerando que, para llevar a cabo la accion comin,
es conveniente combinar, de acuerdo con los procedi-
mientos adequados, los distintos medios disponibles en el
marco de un programa de desarrollo integrado;

Considerande que el programa debe ser elaborado por el
Reino de Bélgica;

Considerando que debe preverse la participacién finan-
ciera de la Comunidad en determinadas medidas indis-
pensables para la realizacion del programa y destinadas a
la majora de las estructuras agricolas especialmente defi-
citarias en la regién considerada,

(*) DO n° C 85 de 8. 4. 1980, p. 53.
(*) DO n° L 128 de 19. 5. 1975, p. 8.
() DO n° L 94 de 28. 4. 1970, p. 13.
() DO n° L 367 de 31. 12. 1980, p. 87.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Con objeto de mejorar las condiciones de trabajo y
de vida en el conjunto de las zonas agricolas defavoreci-
das de Bélgica, con arreglo a la Directiva 78/269/CEE,
se establece una accién comin, tal como se define en el
partado 1 del articulo 6 del Reglamento (CEE)
n® 729/70, destinada a contribuir a la realizcacion de
un programa de desarrollo integrado en dicha regi6n.

2. La acci6bn comin implicars la participacién finan-
ciera del Fondo Europeo de Orientacién y Garantia Agri-
cola, seccién «Orientacion», en lo sucesivo denominado
«Fondo», en las condiciones y de escuerdo con las moda-
lidades previstas en el Titulo IIl, en los proyectos agrico-
las contemplados en le Titulo II, que sean necesarios
para la aplicacion del programa de desarrollo integrado
contemplado en el Titulo I y que haya obtenido un dic-
tamen favorable de acuerdo con el apartado 3 del arti-
culo 4.

TITULO 1
Programa de desarrollo integrado

Articulo 2

El programa de desarrollo integrado, en lo sucesivo de-
nominado «programa» se referira no sélo a las medidas
de mejora de la agricultura y a las operaciones de mejora
de la comercializacion y trensformacion de los productos
agricolas sino también a las acciones de mejora de la in-
frastructura, de desarrollo del turismo, de la artesania y
de la industria y de las otras actividades complementarias
indispensables para la mejora de la situacién socioecon6-
mica general de la region.

Articulo 3

1. El programa comprendera:
— la descripcién de la situaci6n existente;

— la descripcion de los objetivos que deben alcanzarse
indicando el orden de prioridades de los mismos;

— la descriscién de las acciones y medidas ya existentes
en cada uno de los sectoras de la actividad considera-
dos y los medios financieros disponibles a tal fin,
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— la descripci6n de las acciones complementarias indis-
pensables para la realizacién del programa,

— la estimacién prevista de los costes y medios financie-
ros indispensables, indicando el ritmo de los gastos
previstos,

— la indicacion de las medidas adoptadas con objeto de
garantizar una utilizacién de otros instrumentos fi-
nancieros comunitarios con fines astructurales,

— la indicacién del plazo previsto para la realizacion
del programa que no deberia, en principio, superar
un periodo de cinco afios.

2. El conjunto de las medidas contempladas en el arti-
culo 2 deber4 inscribirse en el marco de un programa de
desarrollo regional cuando el Raino de Bélgica tenga la
obligacién de comunicirselo a la Comisién en virtud de
lo dispuesto en al articulo 5 del Reglamento (CEE)
n°® 724/75 del Consejo, de 18 marzo de 1975, por el que
se crea un Fondo Europeo de Desarrollo Regional (),
modificado por el Reglamento (CEE) n° 2‘;#/79 ).

Articulo 4

1. El programa seri remitido a la Comisién por el
Reino de Bélgica.

2. El Reino de Bélgica facilitar4, a instancia de la Co-
mision, los elementos suplementarios de valoracion rela-
tivos a los datos requeridos en virtud de lo dispuesto en
el articulo 3.

3. La Comisién emitira un dictamen relativo al pro-
grama y sus posibles adaptaciones.

4. Al valorer el programa, la Comisién establecers, de
comin acuerdo con el Reino de Bélgica, las modalidades
para su informacién periédica aocerca del desarrollo de
las acciones y medidas extra agricolas contempladas en el
programa.

TITULO II

Proyectos

Articulo 5

1. El Fondo financiara los proyectos que se inscriben
en el programa y que se refieran:

(*) DO n° L 73 de 21. 3. 1975, p. 1
() DO n° L 35de 9. 2. 1979, p. 1.

— a la identficacién y andlisis de los problemas a nivel
de las explotacionas en funcién del programa y de la
aplicacion de sus soluciones,

— al desarollo de los centros de experimentaciéon de
nuevas produccidnes, de técnicas agricolas y de mé-
todos de gestién en agricultura,

— a la mejora de la infrastructura agricola.

2. Las medidas contempladas en al primer guién del
apartado 1 podran aplicarse bien por mediacién de gru-
pos de agricultores a tiempo total que utilicen a tal fin
los servicios de los monitores técnicos, o bien por la
constitucién de explotaciones de demostracién; dichas
medidas no podrin abarcar los 4mbitos que pertenezcan
normalmente al campo de actiovidad de la divulgacién ni
ser llevadas a cabo por un servicio pablico.

Articulo 6

Con arreglo a lo dispuesto en el presente Reglamento, se
entenderd por proyecto cualquier proyecto de inversién
material piblica, semipablica o privada y cualquier ac-
cién especifica que se refiera a las medidas contempladas
en el articulo 5.

TITULO 111
Disposiciones financieras y generales

Articulo 7

1. Las solicitudes de contribucién al Fondo se presen-
taran por mediacién del Reino de Bélgica.

2. Para poder beneficiarse de la contribucién del
Fondo, los proyectos deberin haber obtenido un dicta-
men favorable del Reino de Bélgica.

3. El Reino de Bélgica participara en la financiacién
del proyecto.

4. Las solicitudes de la contribucién deberin acompa-
fiarse de los elementos que permitan establecer que el
proyecto cumple las condiciones previstas en el Titulo I,
asi como la informacién periodica contemplada en el
apartado 4 del articulo 4 que demuestre que se realizan
paralelamente las acciones extra agricolas previstas en el
programa.

5. Los datos que deberin incluir las solicitudes y su
forma de presentacion se determinerin de acuerdo con el
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procedimiento previsto en el articulo 13 previa consulta
al Comité del Fondo en lo que respecta a los aspectos
financieros.

Articulo 8

1. La Comisi6n decidir acerca de la concesion de la
contribucién del Fondo de acuerdo con el procedimiento
previsto en el articulo 13, previa consulta al Comité del
Fondo en lo que se refiere a los aspectos financieros.

2. La decisitn de la Comisién se notificara al Reino
de Bélgica y al beneficiario.

Articulo 9

Los proyectos que pusdan beneficiarse de ayudas comu-
nitarias en virtud de otras acciones comunes, tal como se
definen en el apartado 1 del articulo 6 del Reglamento
(CEE) n°® 729/70 o que se beneficien de una ayuda con
cargo al Fondo Europeo da Desarrollo Regional no que-
daran comprendidos en el ambito de aplicacién del pre-
sento Reglamento.

Articulo 10

1.  La duracién de la accién coman se limitar4 a cinco
anos a partir de la fecha de notificacion del dictamen
contemplado en el apartado 3 del articulo 4.

2. Durante al cuarto afio, la Comisién presenterd un
informe acerca del desarrollo de la accién comin. Antes
de que transcurra el periodo de cinco aiios, el Consejo, a
propuesta de la Comisién, decidira si procede prorrogar
la accion.

3.  Los costes previstos de la acciébn comiin con cargo
al Fondo se estiman en 5 millones de ECUS para el pe-
riodo previsto en el apartado 1.

4. El apartado 5 del articulo 6 del Reglamento (CEE)
n° 729/70 se aplicara al presente Reglamento.

Articulo 11

1. La contribucién del Fondo consistira en subvencio-
nes en capital concedidas an uno o mis pagos.

2. Para cada proyecto, la subvencién concedida por al
Fondo sera, como miximo igual al 35 % del coste real;
en lo que se refiere a las medidas contempladas en el
primer guién del apartado 1 del articulo 5, dicho coste
real se referira Gnicamente a los gastos de funciona-
miento, con exclusion de los gastos de administracion y
de creaciéon de nuevas explotaciones.

Articulo 12

1. Se beneficiardn de la contribuci6én del Fondo las
personas fisicas o juridicas o sus agrupaciones que sopor-
ten, en Gltima instancia, la carga financiera de la realiza-
ci6én del proyecto.

Los pagos con cargo a la contribucién del Fondo se efec-
tuaran por mediaci6n de los organismos designados a tal
fin por el Reino de Bélgica.

2. Mientras dure la intervencién del Fondo, la autori-
dad o el organismo designado a tal fin por el Reino de
Bélgica remitira a la Comisién, a instancia de la misma,
todos los justificantes y documentos que permitan esta-
blecer que se cumplen las condiciones financieras u otras
impuestas para cada proyecto. La Comision podra, si
fuere necessario, efectuar un control in situ.

Previa consulta al Comité del Fondo sobre los aspectos
financieros, la Comisién podra decidir la suspension re-
duccién o supresidén de la contribucién del Fondo, de
acuerdo con el procedimiento previsto en el articulo 13;

— si el proyecto no se ejecutare an la forma previstas,
o

— si no se cumplieren daterminadas condiciones im-
puestas,

[¢]

— si el beneficiario, contrariamente a la informacién
expresada en su solicitud y consignada en la decisién
de concesiéon de la contribucién, no iniciere, en un
plazo de dos afios a partir de la notificacion de dicha
decisién, la realizaciéon de los trabajos y sin no hu-
biere presentado, entres de que expire dicho plazo,
las garantias suficientes para la ejacucién del pro-
yecto.

La decision serd notificada al Reino de Bélgica y al bene-
ficiario.

La Comisién procedera a la recuperacion de las cantida-
das cuyo pago ya no sea o no haya sido justificado.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en al apartado 5 del
articulo 6 del Reglamento financiero de 21 de diciembre
de 1977 aplicable al presupuesto general de las Comuni-
dades Europeas ('), los créditos disponiblas mediante una
decisién adoptade de acuerdo con el parrafo segundo del
apartado 2 del presente articulo o porque el beneficiario
renuncis a la ejecucion del proyecto o reduzca las inver-
siones previstas en la decisién de concesion de la contri-
bucién, podrin utilizarse para le financiacién de otros
proyectos contemplados en el articulo 5.

(*) DO n° L 356 de 31.12. 1977, p. 1.
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4. Las modalidades de aplicacién del presente articulo
se estableceran de acuerdo con el procedimiento previsto
en el articulo 13 del Reglamento (CEE) n° 729/70.

Articulo 13

1.  En los casos en que se haga referencia al procedi-
miento definido en el presente articulo, el Comité per-
manente de estructuras agricolas serd convocado por su
Presidente, por propia inicativa o a instancia del repre-
sentante de un Estado miembro.

2. El presentante de la Comisién someterd un pro-
yecto de medidas que debea adoctarse. El Comité per-
manente de estructuras agricolas emitiré su dictamen so-
bre dichas medidas en el plazo que fije el Presidente en
funcién de la urgencia de las questiones sometidas a ex-
amen; se pronunciari por meyoria de cuarenta y cinco
votos, ponderindose los votas de los Estados miembros

El presente Reglamento sera obligarorio en
cada Estado miembro.

Hecho en Luxemburgo, el 30 de junio de 1981.

en la forma prevista en el apartado 2 del articulo 148 del
Tratado. El Presidente no participara en la votacion.

3. La Comision adoptara las medidas inmediatamente
aplicables. No obstante, si tales medidas no se ajustaren
al dictamen del Comité permanente de estructuras agri-
colas, la Comisién las comunicara sin demora al Con-
sejo; en tal caso, la Comisiébn podri aplazar un mes,
como maximo, a partir de dicha comunicacién, la aplica-
cién de las medidas adoptades por la misma.

El Consejo, por mayoria qualficada, podra adoptar una
decision diferente en el plazo de un mos.

Articulo 14

El presente Reglamento entrari en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacién en al Diario Oficial de
las Comunidades Europeas.

todos sus elementos y directamente aplicable en

Por el Consejo
El Presidente
G. BRAKS



